La Loire a Vélo
La Scandibérique

Gien [ sully-sur-Loire

Que découvrir sur le trajet ?

Gien Saint-Pére-sur-Loire
* Chateau-musée de Gien, chasse, histoire et nature o Site naturel d’Entre-les-levées
en Val-de-Loire (chateau d’Anne de Beaujeu des 14e Entre-les-levées nature site
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et 16e siecles)
Chétegiu-mt{seum of the huntting, history and nature’s Val -~ Sully-sur-Loire
de Loire region  Chateau (14e et 17e siecles) @

* Eglise Sainte-Jeanne d’Arc / Church of St. Joan d’Arc
o Ville et ses remparts / The town and its ramparts
 Pont médiéval du 13e siecle
Medieval bridge (13th century)
* Musée de la faiencerie de Gien et sa boutique
Earthenware factory of Gien, museum and its shop @
* Maison des Alix (16e siécle)
Maison des Alix (brickyard house of 16th century)

Castle (14th and 17th centuries)
 Parc naturel départemental du chateau
Castle’natural public park
 Eglise Saint-Germain du 15e et 17e siécles
Church of St. Germain (15th - 17th centuries)
o Collégiale Saint-Ythier / St. Ythier collegiate
 L'Arcaténe - Exposition Heylett @
L’Arcaténe - Heylett cycles exhibition
.  Ancien pont ferroviaire au-dessus de la Loire
Saint-Gondon Ancient train bridge over the Loire
 Motte féodale et menhir / Feudal mound and menhir
o Eglise et prieuré / Church and priory

@ Ou louer un vélo ? .-

Combreux : BSN Aventure +33(0) 259 16 03 85 +33(0) 7 74 81 63 01
Briare : Maison du pont-canal +33(0)645046217
Briare : Vélo Val de Loire +33(0) 238837967
Orléans : Détours de Loire +33(0) 238 77 1252 +33(0) 247 6122 23
Orléans : Vélo Val de Loire +33(0) 238837967
Meung-sur-Loire : Le Tandem Café-vélo +33(0) 6 09 82 26 59
Sully-sur-Loire : UArcaténe +33(0) 609 82 26 59

Ou trouver des informations ?

{?? Office de tourisme Office de tourisme
du Val de Sully de Gien
+33(0)238362370 +33(0) 23867 2528

www.tourisme-valdesully.fr
Germigny-des-Prés : 6 route de St-Martin
St-Benoit-sur-Loire : 55 rue Oriéanaise
Sully-sur-Loire : place de Gaulle

www.gien-tourisme.fr
Gien : Centre Anne de Beaujeu, place Jean Jaurés
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e Office de Tourisme Domaine viticole a visiter ¢

I\ Toilettes

Tourist Office @ Winegrowing estates to Toilets
visit
Gare SNCF Eau potable
Train station Alimentation Drinking water
Grocerie
= Arrétligne Car Rémi Aire de pique-nique
JJ équipé de racks vélos ) Produits locaux Picnic area
Bus service with bike Local products
racks stop B Consigne a vélo
Parking (&%o) Bicycle locker
Car park

ACCUEIL  Prestations et services adaptés situés & 5 km maximum de I'itinéraire

2

VELO Appropriate services and accomodation located up to 5 km from the route
Hotel Campin Musée
Hotel Campsile Museum
Hotel-Restaurant Meublé de tourisme Restaurant
Hotel Restaurant Furnished let Restaurant
G"te d'étape Chambre d’hotes Chéteau
& Stopover lodge Bed and breakfast Castle
Location de vélos
Bicycle rental

RETROUVEZ LA LISTE DES PRESTATAIRES ACCUEIL VELO AU VERSO
FIND THE LIST OF ACCUEIL VELO SERVICE PROVIDERS OVERLEAF
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L Recommandations (7 () )=

o Le port du casque est conseillé pour les adultes & obligatoire pour les
enfants de moins de 12 ans (article R431-1-3 du code de la route)

o Le port d'un gilet rétro-réfléchissant certifié est obligatoire pour tout
cycliste (et son passager) circulant hors agglomération, la nuit, ou lorsque
la visibilité est insuffisante

o Assurez-vous davoir un Vvélo en bon état de fonctionnement et le
nécessaire de réparation conire les crevaisons

*Penseza
que vous allez effectuer

e Wearing a helmet is recommended for adults & mandatory for
children aged under 12 (article R431-1-3 of the French Highway Code)
o High-visibility yellow jackets must be worn by all cyclists (and their
passengers) travelling outside built-up areas, at night or in conditions
of poor visibility

o Ensure that your bicycle is in good working order and that you have
apuncture repair kit

© Remember to stay hydrated and be realistic about the distances you
plan to cover
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o\€o ACCUEIL  Prestations et services adaptés situés a 5 km maximum de I'itinéraire
VELO Appropriate services and accomodation located up to 5 km from the route

ACCUEL

Gien

La Grange
27 avenue Président Wilson
+33(0)6671443 71

BRIT Hotel Gien * *
21 quai de Sully
+33(0) 2 38 67 61 46

Musée de la Faiencerie de Gien
78 place de la Victoire
+33(0) 238 05 21 06

Lion-en-Sullias

Gites La Maréchalerie
6 route de Sully
+33(0)6 71419183

Gite d’étape Le Nichoir
26 route de Gien
+33(0)6 71419183

Poilly-lez-Gien

Camping touristique de Gien * * *

1 rue des Iris
+33(0) 238 67 1250
+33(0) 6 42 11 33 66

0 Domaine Les Bois du
Bardelet # # # # &
Le Petit Bardelet
+33(0) 2 38 67 47 39

Villa Hotel * *

2 rue des Grives

Lieu-dit Le Clair Ruisseau
+33(0) 2 38 27 03 30

Saint-Pére-sur-Loire

Logis Hotel-restaurant Sully le
@ Chateau # # #

4 rue de Paris

+33(0) 238 36 24 44

Flower camping Le Jardin de
Sully # #* *

1 rue d’Orléans

+33(0) 238671084

@ Le Rivage

3 rue Montbarry
+33(0)630350518

@ 0 temps de I'escapade

3 chemin des Places - Lieu-dit la Motte
+33(0)682 110573

Sully-sur-Loire

Chateau de Sully-sur-Loire
Chemin de la Salle Verte
+33(0) 2 38 36 36 86

L’Arcaténe - Exposition Helyett
6 chemin de la levée
+33(0) 6 09 82 26 59

Le Chéne
12 Résidence du Chéne
+33(0) 612 48 53 06

LE)

La ferme des Gorgeats
Chemin de la levée
Lieu-dit Les Gorgeats
+33(0) 6 32 55 49 47

Hotel Burgevin #* * *
10 rue des petits fossés
+33(0)2383813 12

Hostellerie du Grand Sully #* * *
10 boulevard du Champ de Foire
+33(0) 2 38 36 27 56
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A pied, & vélo, a cheval, sur 'eau, découvrez le Loiret au fil de 'eau




